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Perjensnpyemas KHMIa COCTOUT 13 /ByX dacreit. Ilep-
Basl IIpe/iCTaB/IsIeT cOOO ITOCTPOEHHBIN T10 Te3aypyc-
HOMY IPMHIIUILY STUMOJIOTMYECKUII ClIoBaph HasBa-
HMIT MeTeoposiormyecknx sipjaeHnit (I'asa I), gepesnes
(T'nasa II), murexonmratommx, rrury u peio (I1asa III) B
ypa/JabcKux s3bIKax. Bo BTOpolt yacTi Ha OCHOBaHMM
aHa/IM3a COOpaHHOIO MaTepuasa IIpejaraeTcs Kiaac-
cuduKanysa ceMaHTUYECKIX IIepexo/i0B B pacCMaTpu-
BaeMbIX rpynmax Jekcuky ([smasa IV) u yTounsercs
JIOKaIM3alus ypanbCcKoll IpapoAMHBI M IIpapojuH
IIPOMEXKYTOUYHBIX ITPas3bIKOB: CAMOAMIICKOrO, (pUHHO-
YTOPCKOTO, YTOPCKOIO, 00CKO-YTOPCKOTO, (PUMHHO-TIePM-
cKoro, mepmckoro u ¢puHHO-BoKcKoro (I'1asa V).

[Tpexxze 4yeM IepeliTy COGCTBEHHO K pelieH3NH, CJIe-
JyeT OTOBOPUTbH CTeIleHb yJacTyisl ABYX COaBTOPOB B Ha-
mmcanuy kHurn. A. B. Ap160 npuHagresxnt Jacts Bse-
JleHIs, TIOCBAIEHHAs PeKOHCTPYKIIMM Ha3BaHUI K-
BOTHBIX B TIOPKCKMX s3bIKax (cTp. 25-42)!, 10. B. Hop-
MaHCKOJI HallMCaH BeCh OCTaIbHONM TeKCT KHUIM. B cB:-
3M1 C DTVIM MBI COUJIV IIPaBUJIBHBIM B TeKCTe HaCTOSIIeN
pelieH3NM TOBOPUTH 00 aBTOpe KHUIY B eJMHCTBeHHOM
yncie, umes B supy 0. B. Hopmanckyro.

B ypanucruke zaBHO Haspesa IOTpeOHOCTb B Te-
3aypyCHOM CBOJ€ YpasJbCKOM JIeKCUKHM, IT0JOOHOM
crosapsMm [Buck 1949] u [Mallory & Adams 2006].
CosgaHne Takoro cjaoBapsl IO3BOJIMIO ObI CHUCTEMHO
HPUMEHNTD K YPaJbCKOMY MaTeplaly MeTO/bl ceMaH-
TIUYECKOI peKOHCTPYKLINY, pa3paboTaHHbIE B IIIIOHEP-
CKuX mccrenosaHsix A. B. Aeioo (Hanpumep, [Aw160
1996]). Penensupyemas knura (fanee — «Tesaypyc»)
MorJa OBl CTaTh IIePBBIM IIIarOM Ha IIyTH K CO3JaHMIO
Takoro cjosaps. K coxxanenmio, HanucaHa oHa Kpaii-
He HeOPEe>KHO, a KOJIMYeCTBO OIMOOK B Hell HaCTOJILKO
BEJMKO, YTO IPaKTUdecKu obGecrieHMBaeT IIpoJesaH-
HYIO aBTOpoM paborty. ITockonbKy BIIOIHE BO3MOXKHO,
uyto «Tesaypyc» OyjeT MCIIOIb30BaThCS KaK CIIpaBOd-

1 A. B. Ap160, ycTHOe coob1ieHne.

HIUK IIO ypaJII;CKOI;I DTUMOJIOINY, MBI BUJIUM Hanry
1leJb B TOM, YTOOBI IpefocTepeydb 4yuTaTeseil oT He-
KpUTUYIECKOro OTHOEHN K MaTep1ajlaM U BbIBOJaM
BTOI PabOTEL

B nepsyIo ouepesn creayeT o6paTUThCA K TOMY, Kak
B KHIUTe TI0JaéTCs A3BIKOBOI MaTepuasl. borbmHCTBo
NPUBOAMMEIX B KHUTe (POPM OTJeNLHBIX YpPaJbCKUX
a3p1koB nuTupyercs 1o [UEW]. Kpome sToro ucmoss-
30BaH MaTepuas psjfa CMHXPOHHLIX M DTHMOJOTMIe-
CKUX CJIOBapell ypaJbCKMUX SA3LIKOB. Bribop »TmX cro-
Bapell BLI3bIBaeT HEKOTOpoe HezjoyMmenue. Tak, mpu-
GanTuitcko-QUHCKME S3BIKM  IIPe/iCTaBJeHBl  TOJIBKO
STUMOJIOTMYECKUM CJI0BapéM (PUHCKOTO s3bIKa [SSA],
caaMcKue — CJI0BapsAMU HOPBEXKCKO-caaMCKOro [Sam-
mallahti & Nickel 2006] un unapu-caamckoro [IW]
SI3BIKOB.

Tynaposnle HeHelkue (GOPMBI OOLIYHO JAIOTCSI B
JIATUHCKOW TpaHCIUTEpaly, MpaBuia KOTOPOWU HU-
Ile B KHNUIe He OIOBOpPeHBl. DTa TpaHCAuUTeparus
KpajiHe HeIlocJezoBaTesIbHAa: TakK, OyKBa 6 MOXeT
TPaHCIUTEPUPOBATHCA KaK W MM U, bl — Kak i VJIN Y,
5 — Kak d I ja, € — KaK é VUIN jo; U e, M1 3 TPaHC/IITe-
pupylorca Kak e. IlpusenémM HeECKOJBKO HNPUMEPOB
(HeHerrkme ¢oOpMEI B KuUpWLINYeckoi opdorpadpun
npusogarcst no [Tepemenko 1965]): sviprna — wirna
(ctp. 75), xynov — xundy (ctp. 139), mdpoas — tirbjav
(cTp. 176), cerss — senzi (ctp.161), cp” — ser”
(cTp. 74), 63> — we’ (cTp. 132), capé — sarjo (cTp. 82),
nocabmé(cv) — posabtésj (ctp. 77).

HebpesxHOCTS pOsIBIsieTCA U B OOJIBIIIOM KOJIM4e-
CTBe OIleYaTOK M OIIMOOK HPY IUTUPOBAHUM SA3LIKO-
BoIX ¢opM. [IpuBOAMMEIT HUKE CIMCOK HUKOUM 00-
pa3oM He IIpeTeH[yeT Ha ITOJHOTY?.

2 3pecy u janee BO m3be>kaHMe ITyTaHUIILI MBI IIOJIL3yeMCs
OpuHATEMU B «Te3aypyce» COKpaIeHIAMI Ha3BaHUI S3LIKOB U
JaekTos. Bee 1uTaTh fajee IpUBOJATCA C COXpaHEHMEM Op-
¢orpadpum u nyHKTyanmu opurmnHaia.
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CTp. HariegyaTaHO IIpaBNJIbHO
54 | caam. N dik'éq cak'ca

56 | caam. N jdldo jaldu

56 caam. N jdlddo jalddos

57 caam. N Cdhcesaddu CahceSaddu
57 caam. N gdibme gél'bme

57 caam. L kalma kal'ma

58 SCT. jihe jahe

71 caam. I lapse lapse

72 xaurt. DT solak, Kr siilak

DT sélak, Kr siilak

80 | menen. O piw piw

81 mamuc. T] malit mali-t
86 | xaur. Trj. oy ey 8y, ay,
86 MaHc. So aypa ay,pa
90 | caam. L piehtrsé piehtse
92 xant. Kaz titkrds titkras
117 | ocet. waer waer
119 | xomum yza. murhav- murjav-
129 | caam. N haer’gi heer'ge
131 | caam. N sarje sar'je
131 | caam. N vouwdai vuow'dai
158 | caam. N bestur bes'tur

168 | xant. V, VT [dy-lont

VT liy-lont, V VK ldy-lont

170 | caam N goaskem ~ goasken

goas'kem ~ goas'ken

174 | caam. I kaaljav

kaaijuv

190 | ocert. kaesag

kaesag

Ommbxm npy UUTUPOBAHUY BANMAIOT U Ha IIpeja-
raemsle B «Tesaypyce» stumosornm. Tak, mpuBeéHHOe
Bpimle caaM. | kaaijuv ‘qaiika’ [IW I: 247], ommbouno
nponuTuposaHHoe B «Teszaypyce» xak kaaljav, cpaBHu-
BaeTcs Jjasnee ¢ komu kala ‘qaiika’, map. M kolsyre ‘gaii-
Ka®, menen. T ydlew ‘waiika’ m apyrumu ¢gopMamnu ¢
VHJIayTHBIM JlaTepaibHbIM (cTp. 174). To ke camoe ca-
aMCKOe CJIOBO, HO B HECKOJIBKO JIPYTOI TPaHCKPUITIIVN
U Ha 9TOT pa3 ¢ IpaBU/IbHON 9TUMOoIoruei (caam. I ka-
jjuh n3 mpacaamckoro *kdjéké, cBsI3aHHOTO OTHOIIEHIS-
MU POJZICTBA MM 3aMMCTBOBaHM:A ¢ PpuH. kajava “daiika’)
HIpUBeIeHO HeCKOJIBKMMM CTpaHuIiaMu Hioke (cTp. 178).

3 Ha camoM Jiejie 9TO MapuiicKoe CJIOBO IIpeZiCTaBJisgeT coboit
xoMIIo3uT u3 kol ‘prr6a’ u syre ‘gaiika’ [Moisio & Saarinen 2008:
257, 767].
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Paj ommbox ObLT JONyIleH M IIpU IepeBojie Ha
PYCCKIMII 3HaYeHMII CI0B, IUTUPYEMBIX 110 HEMELIKO- I
aHIVIOA3BIYHBIM McTOYHUKaM. Tak, Mopa. E:Veck
pest’or IepeBOANTCS KaK ‘KOIIeJb U3 JMIIOBOV KOPB!
(ctp. 10) BMecTO mpaBumIbHOTO ‘Korens / Korb’ [MW:
1628], 9TO CAYXUT A1 aBTOpa OCHOBaHMEM CpaBHMU-
BaTb ®TO CJIOBO C Map. M piste ‘numa’ (IpUIMHOM
OIIMOKY IIOCTY>XKIUJIO, IIO-BUANMOMY, IIPUBELEHHOE Y
ITaaconena cioBocoueTanue lengen pest’or ‘Ranzen aus
Lindenrinde’, rxe lenge saaunt ‘Lindenrinde’, a pest’or
— ‘Ranzen’). Muenne I[TaacoHeHa o TOM, 4TO CJIOBO
3aMMCTBOBAHO M3 JMaJeKTHOTO PYCCKOTO heciep, te-
wep, neuyp, B «Tezaypyce» He ynomsanyto. Ha ctp. 68
Mopa. E, M ks#at, ksnit mepeBefieHO KakK ‘TIpOXKIJIKA,
y30p B JpeBecuHe’ BMeCTO IpaBMIbHOro ‘kopn’ (‘Ma-
sern’) [UEW: 138]. Ha ctp. 73 caam. I koalssu rioccu-
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pyeTcs KaK ‘BeTep CO CHEroM IIPY XOJIOJHON Ioroze’
— B HeMenkoM opuruHazne ‘schneidender Wind bei
Kilte’ [IW I: 342], T.e. ‘pe3knii, IPOHM3BIBAIOIINII Be-
Tep’. Caam. N bor'gd- mepeBoauTCs Kak ‘exaTh BO Bpe-
M3l CHeroliaza, IOpsIBoB BeTpa’ (cTp.77) — B OpUTU-
Hase ‘be driving snow’ [UEW: 406], T.e. ‘GpITh IIypre’.
Aanee rnarox (!) bor'ge- mepeBoANUTCS KaK ‘ABIM; pas-
6pbI3ruBath Bogy BOKpyr’ (‘smoke; be doing somethg.
in the water which makes it splash all round one’
[UEW: 406]).

Ha crp. 80 mn1 Bugum «maHc. N atér, LM, LU, P, K
atér, K atir xapxkasi, sicHas1 11oroja, He60’» — B OpUTHU-
Hase «atér [atar] N, LM LU P K dtér, T dtir tiszta, dertilt
(id6, égbolt) | heiter, klar (Wetter, Himmel)» [Munka-
csi & Kalman 1986: 56], T.e. “sicHbIiT, 4nCThIN (O IIOTrO-
ge, HeOe). OmmMOOYHBIN IlepeBOJ, CKa3bIBaeTCsi Ha
STUMOJIOTM3aLIMI MAHCUIICKOTO CJI0Ba, KoTopoe B «Te-
3aypyce» Ipejaraercsa cpasHmupath ¢ xaHT. Kaz, PB,
Pap an “xapa’. Mexay TeMm, y paccMaTpUBaeMOIO
MaHCHUIICKOTO CJIOBa eCTh OeCCIIOpHOe XaHTHINICKOe CO-
orBercTBue — XaHT. V Vj. DN KoP Ni. S O etar, Trj. J
dtor, Kaz etor ‘siCHBIIA, SICHO (o moroge), klar, hell, heiter
(Wetter, Tag, Himmel) [DEWQOS: 218]. ITpnaaratens-
Hoe MaHC. N v0si] TIlepeBe/ileHO KaK ‘ObITh I'PA3HBIM
(ctp. 85) — B opurunate ‘piszkos, szurtos, kormos |
schmutzig, ruffig’ [Munkdécsi & Kalman 1986: 739].

PuHckoe ora Ha c. 124 nmepeBesieHO KaK ‘OrHeBoe 0Oy-
penue’. HaBepHOe, aBTOp He 00:13aH 3HATD, YTO CJIOBO
Brennbohrer, xotopsiM Hemerikme ypammctsr XIX B.
IepeBOAVIIN Ha3BaHNME WMHCTPyMeHTa, MCIIOJb30BaB-
IIeTOCsl B pacKaJeHHOM BuUJe I IPOCBepIMBaHUA
OTBePCTUIi, MMeeT PYCCKMI 9DKBUBaJeHT “KUTajo’.
TeMm He MeHee, CTpaHHO, UTO Ha3BaHUe IIpeMeTa IIpe-
BpaTIJIOCh B Ha3BaHUe IIpoliecca, U TeM GoJjiee yIUBH-
TEeJIBHO, YTO Y (PMHHOB M3JjaBHA MMeJICSI OCOOBIN Tep-
MMH JJI1 OypeHMsI CKBa>KMH C IIOMOIIBIO CTPYM pac-
KaJIEHHOTO Ta3a (a MMeHHO Takoe 3HadyeHUe U MMeeT
CJIOBOCOYETaHIIe ‘OrHeBOe OypeHne’).

Ha ctp. 125 Heren. O siraj mepeBoANTCS KaK ‘TOJO-
BaJasg Koposa’ — B opurnsHaite ‘ein Jahr alte Rentier-
kulh’, T.e. ‘rogoBasias BakeHKa’.

Ha crp. 131 «caam. N vouwdai, I vudwdad ‘pocomaxa;
cubaputr’» comocrasisgerca ¢ GuH. ohto ‘Menseny’ u
mopy. E ovto, M ofta id.’. B ciosape [IW III: 432], Ha
KOTOPBIN CChIIAeTCs aBTOp pelleH3UpyeMOi KHUIY,
MHapu-caaMcKoe vudwddd raoccupyetcsa Kak ‘Schwel-
ger, Vielfrass’, T.e. ‘cubaput, kyruia’, ‘obxxopa’. Jeii-
CTBUTEJIBHO, B HeMeIIKOM s3biKe Vielfrass, GyksanbHO
‘ob>xopa’, UCITOIb3yeTCsl KaK Ha3BaHMe pocoMaxy; O/fi-
Hako aBTOp «Tesaypyca» He IpMBOAUT HMKAKUX JaH-
HBIX, KOTOpBle TOBOpWJIM OBl O TOM, 4TO WHapU-
caaMcKoe vudwddd IeCTBUTENBHO SIBJsIeTCS 0DO3Ha-
YeHMeM pocoMaxu. DTo TeM GoJiee BEpHO IO OTHOIIIe-

HUIO K CeBepHOCaaMCKOMYy vuow'dai, KOTOpoe B CJIOBa-
pe [Sammallahti & Nickel 2006: 762] nmepeBoanTcs Kak
‘gefraflig, verfressen, gierig’, T.e. ‘IPOXKOP/INBBIIL, >Kaj-
HBIT'. DTU CJI0Ba SBJIAIOTCA IMPOU3BOJHBIMMU OT CaaM.
I vuobda ‘Bauchhohle’, N vuow'da ‘id.’.

Berpeyarorcss m mpocTO CTpaHHO 3Bydallue IIo-
pyccku nepesoinl sHaueHuii. Tak, Ha crp. 56 caam. N
jildkds ~ jeeldkds ‘complete cloudlessness’ [UEW: 96]
IepeBOJMTCS KaK ‘abcosIoTHOe sICHOe HeOOo'.

Ommbky 3aTparmBalOT M yKasaHM:S Ha A3BIKOBYIO
MpVHALIEKHOCTs nuTUpyeMsbix ¢popm. Tak, Ha cTp. 68
HNPUBOAMUTCS «YAM. Cdrnd ‘CTpyIl, napiia’» — B OPUIU-
HaJse crout romera «wot.» [UEW: 138], T.e. 1O BOZ-
ckoe (wotisch), a He yamypTtckoe (wotjakisch) cioso.
Ha ctp. 85 acroHckue cioBa une- ‘3abpiBaTy’, uniu- ‘cra-
HOBUTHCS 3a0BITHIM’, unusta-, unuta- ‘3abpiBaTh’ Ha3Ba-
HBI CAaaMCKUMIL.

3auacTyio yTBEp>KIEHM:s aBTopa O TOM, YTO eCTbh
MM 4Yero HeT B IPOLUTUPOBAHHBIX KHUTAX, MOTYT
BBECTM uuTarTess B 3abiayxjenne. Tak, Ha cTp. 61 yT-
Bep>KgaeTcs, 4To B coBape [Munkdcsi & Kalman 1986]
«He IIpe/ICTaBJIeHO 0D03HAaYeHIsI ITPOXIaZibl», B TO Bpe-
Ms Kak TaM Takoe obosHaueHue ecto: N K sékw, LM
sekw ‘hiivos / kithl’ [Munkacsi & Kalman 1986: 540].

Ha crp. 93, re obcy>xzaeTcs MaTOPCKOe CJIOBO
narge ‘eny’, ckazano, uro «B [Helimski 1997: 319]
IIpe/IIo/IaraeTcsy, YT0 MaTOPCKOe CJIOBO 3alIMCTBOBAHO
13 MOHTOJIBCKOTO $I3BIKa», B TO BpeM: Kak B [Helimski
1997] HeT HU CI0Ba O MOHTOJIBCKOV DTUMOJIOTUU Ma-
TOPCKOTO narge.

Ha ognoin n 101 Xe cTpaHuIe aBTOp CHadaja yT-
Bepk/aeT, uto «[B] [UEW: 863] yropckoe ciaoso *luwV
(*luyV) ‘yomany’ cuMTaeTcs 3aIMCTBOBaHUEM U3 IIpa-
TIOPKCKOIO», @ 3aTeM OIIpOBepraeT caM cebs: «...Jpop-
MaJIbHOE CXOJCTBO YTOPCKOTO CJOBa C IPaTIOPKCKUM
HaCTOJILKO He3HaYUTeIbHO, YTO BPsJ JIU 3/leCh MOXKeT
uATH peus o 3auMcTsoBaHmN. ABTopsl [UEW: 863] Tak-
JKe CYMTAIOT, 9TO 9Ta IMIIOTe3a HellpaBJoIo00Ha. ..»
(cTp. 121). M3 9THx €10B HEBO3MOXKHO IIOHATH, KaKas
>Ke TOYKa 3peHMs JelicTBUTebHO oTpakeHa B [UEW]
(Ha caMOM [ieTle — BTOpas: YTOPCKOe CJIOBO He sIBJIAeT-
Cs1 3aMMCTBOBaHMeM 13 TIOpKcKoro, cm. [UEW: 863]).

Ha crp. 138 ckasano: «Kak ormeuaercs B pabote
[Sammallahti 1988], ITY *¢ He SBJISIIOCH YaCTOTHOI
¢onemori. ITosTomy ee pediekchl B caMOAMIICKUX
sI3bIKaX He BIIOsIHe scHpl. C ®TUM Hesab3sd He CoIJa-
cuthbcsl». OpgHako B [Sammallahti 1988] rudero e ro-
BOpUTCsS HU O vacroTHoctu ITY *¢, HU o HescHOCTU
pedrexcos 5Tov POHEMBI B CAMOIMIICKOM.

Ha crp.168 co ccouikoit Ha [SSA] mpusogutcs
cpasreHue ¢uH. lakla ‘myKumit ryce, Bug yTKI’, o¢T. lagle
‘kazapka’ 1 xaHT. VT [idy-lont ‘kasapka’ c peKOHCTpYyK-
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umeir @Y *lakla ‘kasapka’. JAanee rosopurcs: «B [SSA
II: 41] caam. L Ildful ‘xpycTaH mam riaynas p>KaHKa,
raynas cuska, Charadrius morinellus’ Toxxe cunraercs
pedirexcom DY *lakla. Ham xaxxercs 11e1ec006pa3HbIM
OTKa3aThCsl OT DTOTO CPaBHEHIS, He BIIOJIHE HaJeXKHO-
ro Kak OHeTMIecKy, Tak U ceMaHTUdeckn». Ho asTo-
por [SSA] BOBce He mpepJsaralOT CYMTaTh BCe IIpUBe-
IéHHBIe BBIIIe c1oBa poAcTBeHHbIMU! HeT y Hux u pe-
KOHCTpyKuym *lakla. ®uHCKOe M POJICTBEHHOE eMy 9C-
TOHCKOe CJIoBa OTHeceHHI B [SSA] K 3ByKoIlogpa>kaHu-
SIM, UMUTHUPYIOIIUM ITranii Kpuk. IlogooHeMu (T.e.
3BYKOIIOZIpakaTeIbHBIMU!)  C/IOBaMM  SIBJIAIOTCS, TIO
MHEHUIO aBTOpOB [SSA], TakKe caaMm. laful, xaHT. [iy-
lont v gpeBHemMCIaHACK. gagl ‘TycéHOK .

Ha crp. 177 B cBA3M C TYHIPOBBIM HEHEIIKMM CJIO-
BOM cuAep” ‘TIOAPOCIINII IITEHEeL CepOIl YalKu; eIl
C YEpHBIMM KpallMHKaMM (O MacTy OJIeHs1)’ yTBepKJja-
etcd, 4To «[mjo ciaosapio [Salminen 1998], -er” B He-
HeITKOM cJIoBe sBjserca cypdukcom». Ha camom xe
nene CaaMIUHEH He BEIJE/IIET B STOM CI0Be HUKAKIX
cyddukcos [Salminen 1998: 348] u npusosUT B yKasza-
Tesle KOpHeit oTzenbHblil KopeHb SYILYER [Salminen
1998: 425].

B psge mecT perieH3upyeMol KHUTM BCTPeYalOTCs
He3aKaBblYeHHbIe I[MTaThl, MHOIZA JOBOJLHO OODLEM-
uple. Cp., Hampumep, IlaccaX M3 CHOCKM 53 Ha
cTp. 125-126 1 ero opuruHaiI.

Bor tekcr ns «Tesaypyca»:

Mmu Beren 3a E. A. Xerumckum [Helimski 2007¢c] cauraewm,
9TO HeHell. POPMBI, XOTsI U IIPeACTaBJIeHbl BO MHOTUX AMa-
JIEKTaX, He CBOJVIMBI BOEVHO U CBUJIETENBCTBYIOT He B I1O/Ib-
3y McKOHHOCTH c1oBa. C pyroil CTOPOHbI, MOXKHO C YBEpeH-
HOCTBIO YTBep>K/laTh, 4TO caaM. L njib'lo — cobcTBeHHO caaM-
cKoe 0bpa3oBaHNe JeCKPUIITUBHOIO XapaKTepa; CBUJEeTeNb-
CTBO TOMY — pa3BeTBJeHHas ceTh POHETMYECK! U CeMaHTH-
yecky 6sm3Kkux obpasosanuii. Cp.: L njib'tso ‘TeneHOK osreHs
mepBoro roja >XusHw’, njib'tsot ‘crmbaeTcs 1Oy HOIIEN; He
MO>XXeT IPaBWJIBHO CTOATh Ha HOraxX (O HOBOPOXKIEHHOM Te-
JIEHKe); TequTCs (O caMKe OJIeHs1), njdptsas ‘cabblit (0 KOHeY-
HOCTSIX HOBOPO>KJeHHHOrO [sic! — M. 2K.] onenenka)’, Mala
njau’las ‘cnabriil (0 KMBBIX cyIecTBax)’, njau htso'da ‘B cepe-
nuHe cornyteii BHu3' [Schlachter: 101]. MosxHO yBepeHHO

¢ DTUMoTOTMA C10Ba ‘Kasapka’ compoBoxiaeTcs B «Tesaypy-
ce» TpeMs KapTaMy, IOKa3hIBaIOIIMU paclIpoCcTpaHeHNe TPEX
BI/I0B Kazapok. Hu oun 13 Tpéx apeasioB, ITOKa3aHHBIX Ha Kap-
Tax, He IepeceKaeTcs HU C TeppuTopueil DCTOHUHU, HU ¢ 00JIa-
CTBIO PaCIpPOCTPaHeHNsI BOCTOYHOXaHTBINICKOTO SA3BIKa, a 00CYK-
JlaeMbple B KHMUTe CJOBa CO 3HaueHMeM ‘Kasapka' BCTPeJaroTCs
TOJIBKO B DCTOHCKOM ¥ BOCTOYHOXaHThINICKOM. HeronsaTHo, kak
9TO COOTHOCUTCSI CO CJleflaHHBIM Ha cTp. 116 3asBieHuem, 4to
«[A]151 MTEKOTIUTAIONMX, TITULL U PBIG KapThl PacIpOCTpaHeHMs
- IPUBOJATCS TOJIBKO B TeX CIydasiX, KOrZa OHM peJI€eBaHTHBI
JUI4 aHa/IM3a CeMAHTUYEeCKMX IIepexo/[0B WMJIM JIOKaIM3aIium

papOJHELI».
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IIPU3HATh HEKYIO BOCTOYHO-CAaaMcKylo ¢opmy, 6iamskyio L
njib 1o, ICTOUHMKOM PYCCK. AiMasl. HeOAI0t (Kak I1oj1araa B CBOe
BpeMs yxe A. lllerpen, cm. [Toivonen 1927: 184]). B o3y
DTOTO CBU/ETENBCTBYeT IIPUCYTCTBUE BTOIO JVaJeKTHOTO
C/I0Ba B 6@IOMOPCKUX TOBOpaX; JobaB/IeHNe -ii ABJIAETC THU-
IIMYIHBIM CITIOCOGOM PyCCKO¥ aganTaryii (PpUHHO-YIOPCKIMX
3aMMCTBOBaHMII C ayCJayTHRIMM -0, -U B S3BIKe-MICTOYHUKE.
Becbma BepoATHO, YTO UMEHHO Ha PYCCKOJ IIOYBE caaMCKOe
obo3HaueHNe HOBOPOXK/IEHHOTO OJIeHeHKa IIPHOOpeno Bax-
HOe TepMMHOJIOIYecKoe 3HaueHNe, CTaB Ha3BaHMeM IIIKYPKI
0co60i1 IIeHHOCTH (IBDKMKA), YTO M CIIOCOGCTBOBAIO [ajb-
HeJfIIIeMy IIPOHMKHOBEHMIO CJIOBA B HEHEIIKMIT SI3BIK (I7le OHO
VIMeeT OTYETAMUBYIO PYHKIIMOHAIBHYIO CeMaHTUKY U CBA3b CO
cepoit ToBapoobMeHa — Cp. UMCTO GMOJOTMIECKYIO CeMaH-
TUKY Y MCKOHHOTO HeHell. T cyio ‘TeJleHOK oJieHs’, cyioHz00a =
cyto? xo0a ‘IIKypa TeJIeHKa OJIEH:’) U PyTUe A3BIKM PEerMoHa.

A BOT ucroyHuk nmratel u3 [Xennmmckuii 2000: 214—
215]:

Hen. ¢popMEI, XOTs 1 IIpe/icTaB/IeHHbIE BO MHOTMX HEH. Jua-
JIEKTaX, He CBOJMMBI BOE/IVIHO U CBUJETENbCTBYIOT He B IOJIb-
3y MICKOHHOCTH CJIOBa.

C /ipyToit CTOPOHBI, MOXKHO C YBePEHHOCTBIO YTBEPK/aTh,
yTO caaM. L njib'lo — cobcTBeHHO caaM. oOpasoBaHMe JIeCK-
PUIITUBHOTO XapaKTepa; CBUZIeTeTbCTBO TOMY — pPa3BeTBJIeH-
Has ceTh (POHETUMYECKNU M CeMaHTH4IecKy 6Ju3Kux obpasosa-
Huit. Cp. L njib'tso ‘Renntierkalb wahrend der ersten Lebens-
tage’, njib'tsot ‘sich unter einer Last beugen, biegen, ein-
sinken; schwanken, einknicken, nicht ordentlich auf den Be-
inen stehen kénnen (von einem neugeborenen Renntierkalb);
kalben (von einer Renntierkuh)’, njiptsas ‘schwach, nachge-
bend, einknickend (von den Gliedern eines neugeborenen
Renntierkalbes)’ [Grundstrom 1946-1954 IV: 639-640]; Mala
njau'las ‘schwach (lebende Wesen)’, njaihtsoda ‘in der Mitte
nach unten gebogen’ [Schlachter 1958: 101]; T reBs® ‘Fisch-
brut, junger Fisch’, S fidsle-poadpz ‘stilles Renntier’ [T. I. Ttko-
nen 1958: 292, 296]; cp. najiee TakKe caaMm. *fievlé ‘cimsp’ [YSS:
No. 760], I njividd ‘schleimig (Netz, neigeborenes Kalbchen)’
[E. Itkonen 1986-1991: No. 2762], L sjnjib'lé ‘weich und lose;
weich, biegsam’, sjnjib'lo ‘schleimig; weich, biegsam’ [Grund-
strom 1946-1954 1V: 615].

MoOXHO yBepeHHO HpM3HATh HEKyIO BOCT.-caaM. $opMmy,
6sm3ky1o L njib'lo, MCTOYHMKOM pyCCK. AMat. HeOAI0il (Kak
nosaran B csoe Bpems yxe A. Illerpen, cm. [Toivonen 1927:
184]). B mosp3y »TOro CBM/IETENLCTBYET HPUCYTCTBUE DTOTO
JIMajI. coBa B 6eJIOMOPCKIUX IOBOpax; 06aB/IeHe -1l SABJIAeT-
CA TUIIMYHBIM CIIOCOGOM pyc. aganranyu ¢.-y 3auMCTBOBa-
HUI C ayclayTHBEIMU -0, -U B A3BIKe-MICTOUHMKe [XeaMMCcKumit
1986a: 256]. Becbma BepoOsATHO, YTO MMEHHO Ha PYC. II0YBe ca-
aM. obo3HayeHMe HOBOPOXK/IEHHOTO OJIeHeHKa Ipuobpeso
Ba’KHOe TepPMMHOJIOTHYeCKoe 3HaueHMe, CTaB Ha3BaHMEM
IIKYPKM 0CO0O0II IIEHHOCTH (IIBIKMKA), YTO U CIIOCOOCTBOBAJIO
JaIbHeIIIIeMy IIPOHMKHOBEHMIO CJI0Ba B HEH. A3HIK (IZje OHO
MMeeT OTYeTAUBYIO PYHKIIMOHANBHYIO CeMaHTHUKY U CBSA3b CO
cdepoit ToBapooOMeHa — Cp. YUCTO OMOIOTMYECKYIO CeMaH-
TUKY Y MCKOHHOTO HeH. T cyio ‘TesleHOK osieHs’, cytotj00a =

cy10? xoba ‘IIKypa TeJeHKa OJIeHs) U TI€ SI3BIKU PerroHa.
A

Unrarteap, He 3HAKOMBIIL ¢ paboTON XeaMMCKOrIO,
MOKeT IOJyMaTh, YTO IIPOLMTUPOBAHHOE paccyKje-
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HI1e BMecCTe C OLleHKaMI «MO>KHO C yBepeHHOCTbIO yT-
BEp>KJaTh», «MOXKHO YBEPEeHHO IIPU3HATh», «BeChbMa
BepO}ITHO» HpI/IHa,Z[JIe)KI/IT aBTopy KHUIN, B TO BPEM}I
KakK aBTOp JINIIIb HEMHOTIO yMeHI)H_U/IJI KOJIM49eCTBO
IIPUMEPOB U IIepPeBET HeMelKye CIOBapHble oIpeze-
JIEHUS Ha PYCCKIIT SI3BIK.

AHaJIOI‘I/I‘IHa}I He3aKaBbIY€HHasI LuTaTa ,Z[]II/IHOI7I B
LIeJIbIN ab3ar] MMeeTcs 1 Ha cTp. 166:

Kax cripaseginso ormevaercs B [Anuknz, Xeanmckuir 2007:
123], paccmaTpuBaemMble HeHeIIKIe U1 HraHacaHCKIe CJI0Ba SB-
HO GJIVKe JIPYT K JIPYTy, HeXKeJIM K Ha3BaHUsAM XKypaBJis, BO3-
BOAMMBIM K HOCTp. *kara [ *kura [OCHZ 1: 292, Ne 159]: ne-
nen,. T ydrjo “xypasiawp’ u jp. cM. Takxke nainee. Ecin rpu-
HATH npejrionoxenne B. M. Miummya-Ceurerya o pegyrm-
KaI[IOHHOM IIPOMCXOKAeHnM HaH. kokoaro (= xokoapo) < *kor-
koaro, To camozMitcKyIO JIeKceMy clefiyeT IIpU3HaTh TYHIYCO-
MaHBWKYPCKUM 3auMcTBoBaHVeM. HemocpecreenHOe 3amM-
CTBOBaHIe B HraHACaHCKUI 13 HAHAIICKOTO (APYIMM TYHIYCO-
MaHBWKYPCKUM A3BIKAM OCHOBa He M3BECTHA) HeMBICIUMO,
IIO9TOMY CeJlyeT JyMaTh, YTO CyIIecTByeT MM CyIecTBOBaI
CXOZHBIN 110 OOJIMKY CeBepHO-TYHIYCO-MaHBUXKYPCKUIT JIC-
TouHuK. Hesp3st TeM He MeHee MCK/IIOUMATDH YMCTO OHOMATO-
IODTUYECKUX IIPUYMH CXOJCTBA TYHIYCO-MaHBUWXKYPCKUX U
caMoJMIICKuX ¢10B (cp. 06 oToM [Joki 1952: 206-207] B cBsA3n
¢ Taiir. kugé ‘nebeny’).

Cp. ucrounmk umrarsl U3 [AHMKUH, XeJMMCKUI

2007: 123]:

PaccmaTpuBaeMsle ci10Ba SIBHO GJIVDKe APYT K JPYTy, HeXeau
K Ha3BaHMAM >KypaBJIs, BO3BOAUMBIM K HOCTp. *kara/*kura
(OCHAI 1: 292, Ne 159): menT (Tep.) xdpé n np., cM. TakKe jja-
nee. Ecim npuuats npeanonoxenne B. M. Vmnaa-Cutsr-
9a O peJyIUIMKAI[IOHHOM IIPOMCXOXJeHuM HaH. kokoaro
(= xox0apo) < *kor-koaro, TO cam. jekceMy ciaeAyeT IpPU3HATh
T.-Ma. 3aMMCTBOBaHMeM. HerocpecTBeHHOe 3aMCTBOBAHIE
B HIaH. U3 HaH. (IPYIMM T.-Ma. SA3BIKaM OCHOBA He JI3BECTHA)
HEMBIC/IIIMO, IIODTOMY CIeAyeT AyMaTb, YTO CYLIeCTBYeT I
CYILIeCTBOBAaJI CXOJHBINI IIO OGJMKY CeB.-T.-Ma. MCTOYHMK.
Heub3sst TeM He MeHee MCKIIOUYNUTD Y/CTO OHOMATOIIeNIECKIX
IIPMYUH CXOJACTBA T.-Ma. M caM. cJIOB (cp. 06 ®ToM Joki 1952:
206-207 B cBA3M C TaT. kugo ‘nedenr’).

CiioBa «CM. TaKXKe Jajee» B KHuUre AHUKIMHA U Xe-
JIMMCKOTO YKa3hIBalOT Ha CIeJyIOIuii absall, B KOTO-
pOM o0Cy>KJaeTcsl DTUMOJIOTU HeHellKoro xipé. Oue-
BI/IHO, UTO B TeKCT pelleH3MPyeMOIl KHUTY OHI ObLIN
IIepeHeCceHb! YVICTO MeXaHYeCKI.

Emé osHa HesakaBbldeHHas IjuTaTa IIpeJcTaBjeHa
Ha cTp. 127, Tie OHa 3aHMMaeT /JBa ab3alla (MCTOYHMK
nurtatel — [AHukmH, Xemumckuit 2007: 72-73]). Co-
BCeM HeOOJIbIIasl, JJIMHON BCEIO B OJHO IIpeioXKe-
HMe, IuTaTa 0Oe3 KaBbIYeK 3aBeplllaeT CHOCKY 76 Ha
crp. 169. Ha »ToT pas, npasja, MCTOYHUK — [Xeamm-
cxuit 2000: 209] — ne ykazaH.

CrpemiieHne aBTopa K TOYHOMY IIUTHPOBAHUIO MO-

Horpadum AHmkuHa n Xeammckoro «CamMoamitcko—

TYHIYyCO-MaHBWKYPCKIe JIEKCUYeCKIe CBA3M» He pac-
IpocTpaH:eTcs Ha e€ Ha3BaHue: B Oubmorpadpuu oHa
nepenmMeHoBana B «CaMOJUIICKO-TYHIYCCKIE JIEKCH-
Jeckyue Iapaiein». DTUM, OAHAKO, CTPAHHOCTU C
6ubmorpadueit He UCIEPIIBIBAIOTCL.

B 6ubamorpadum nepedrcaeHo 3HAYMTENIbHOE YIC-
JIO KHUT U CTaTell Ha IIBeJCKOM, a TaKKe Ha (PUHCKOM,
BEHI€PCKOM I DCTOHCKOM. B HayuHBIX IyOGMKaIvisx
Ha3BaHIsI KHUT Ha BOCTOYHBIX SI3bIKAX, KaK, HAIIpUMep,
KUTaMCKUI VUIM Bb€THAMCKII, HEPEJKO IepeBOJATCS
Ha pycckuit. OfHaKO aBTOp OKa3asl IIOMCTHHE Me[Be-
KBIO YCIYTy YUTaTeNsAM, TepeBefs BCe STV Ha3BaHVI
Ha... HeMeIlKuil, IIp1yeM HepeJKO DTH IlepeBOJbI He
BIIOJIHE OyKBalbHBL. Kpome Toro, mepeBoz B faHHOM
cllydae BBOAMT B 3abJIy>K/[eHMe, 3acTaB/IsLsl YMTaTe Ll
JyMarTh, UTO JaHHas KHUTA JBYS3BIYHA MU COLEPKUT
IapaJ/iae/abHBI 3ar0JI0BOK Ha HEMeI[KOM, 4ero B Jieli-
CTBUTeJBLHOCTH HeT. [IpuBeiéM HECKOIBKO IIPUMepPOB:

Manninen 1934 — Manninen 1. Kotieldinten hoito.
Mehildishoito (d. Haustier- u. Bieberzucht [sic! —
M. 2K.] d. fgr. Volker) // Suomen suku. 1934. 3.

Nylander 1849 — Nylander W. Finska foglars Fin-
ska name (fi. Namen in Finnland vorkommender V&-
gel) // Suomi. 1848 (1849). S. 285-295.

Pold 1970 — Pold R. Linnu- ja loomanimetused
mordva keeles (Vogel- u. Tierbezeichnungen im Md.).
Tartu, 1970.

Ruoppila 1943 — Ruoppila V. Kotieldinten nimityk-
set suomen mutteissa [sici — M. 2K.]. 1. Hevonen,
nauta, lammas, vuohi (d. Namen d. Haustiere in d. fi.
Dialekten). Helsinki, 1943.

B «Tesaypyce» mcmosb3yercs HOBas PeKOHCTPYK-
LJLST IIpallepMCKOro BOKaImM3Ma, pegaoxensast 1O, B.
Hopwmanckoit [Hopmanckas 2009]°. Ocranosumcs Ha
Hell mogpo6Hee. OcHOBHBIE TTOJIOKeHM:1 paboTs! [Hop-
MaHckast 2009] Mo>KHO KpaTKO cpOopMyInpoBaTh Tak:

1) mparepMckoe yapeHne ObLIO ITOJBVIKHBIM, ITO Mec-
Ty OHO COBIIaZlaIo C KOMU-SI3bBMHCKIIM YAapeHrneM;

2) pas3BuUTHe IJIaCHBIX OT IIpapMHHO-YIOPCKOTO K IIpa-
IIepMCKOMY 3aBUCEJO OT MecTa IparepMCKOro
yAapeHus;

3) B mpamepMcKOM BOKa/IM3M pa3BMUBaJICI I10-pa3HO-
My B «IlaJaTaJau3ylomei» rnosunym (nepex «I1Y/
DOY/DIT *3, *sk, *¢, *¢k, *n, *nc, *nc, *j, *jk, *t (> II1
*09), *n (> TITT *0), *n¢, *1/5, *1j, *Tw, *Im, *k (> TITT *0),

5 B oubsmorpadun k «Tesaypycy» Ha3BaHMe COOpHUKA, B KO-
TOPOM BBIIIIA JJaHHAs paboTa, U TOf U3/jaHNs yKa3aHbl HeBePHO:
«Ypamncruka. CI16., 2010» BMecTo mpaBMIBHOIO «Bormpoce
ypamucruxu 2009. CII6., 2009».

¢Ilo meHbIIeit Mepe CTPaHHO, YTO IO3UILIMEN [ BHYTpU-
repMcKux pOHeTUIeCKUX PasBUTUIL CIy>KaT He ITPOCTO (POHEMBI
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*k$, *p (> IIIT *0), *ps, *3j, *rs, *rj» [Hopmanckas
2009: 262]) 1 B HeMTpaJIbHON! HO3ULINMA.

Passutie B «HmanaTaamsyomiel» IIO3UIUM B CTaThe
[Hopmanckas 2009] He mpoaHaamsupoBaHO, HO yT-
Bep>K/JaeTcsl, 4TO «B “TataTaau3yIOmMX’ ITO3UIIUAX
He IIpeJCTaBJIeHbl OOBIUHBIE ITpariepMcKue (pOHEMBI,
KOTOpble TPaJUIIMIOHHO PEeKOHCTPYUPYIOTC [/IBITKMH
1964]. B Hux mnpejcrasjaeHsl OCOObIE COOTBETCTBUS
IJTaCHBIX, IIOZpOOHOEe JCClefoBaHNMe KOTOPBIX ellle
npegcrout nposecti» [Hopmanckas 2009: 262]. Coor-
BETCTBUSI IJIACHBIX B HENTPa/IbHOM HO3ULIUU IIpeJ-
CTaBJIeHBI B TabJynIle, BOCIIpon3BeiéHHOI B «Te3aypy-
ce» Ha cTp. 49:

IIIT | Komu — yam.

a BC. 0, K5I, U, OCTaJIbHBIE 0 — U
*0 BC. 0, OCTaJIbHbIE 0 — U
x BC. 0, K5I, U, OCTQJIbHBIE 0 —
0
’ 103. Ui, OCTaJIbHbIE U
*e e—e 0
BUIIIL, BOCTB. 0, OCTaJIbHBIE ¢ — OOIIeyAMYyPT-
*E -
CKU e, oTeabHbIe [sic! — M. 2K.]
* BOCTB. ¢, Ki. [, OCTaJbHbIE € — 0
*u U—-1u
. BIAIIL., BOCTB. Ui, K5I. 9, OCTAJIbHbBIE i — 103. 9,
il

OCTaJIbHBIE i

[Tpe>xge Bcero HaZlo OTMETUTD, YTO CUMBOJIBL ¢ U @,
obosHauaromue B paborax B. V1. /bITkiHa OTKpEITHIE
IJIacHEIe e M 0, IIPOM3BOJIBHO U 0e3 KaKOro-1moo Iosc-
HeHus 3ameHeHHl 0. B. Hopmanckoir Ha ¢ n ¢ coot-
BeTcTBeHHO. ITOCKOJIBKY CHMMBOJI ¢, 0DO3HAJYaIOIINil B
(pUHHO-YTOPCKOI TPaHCKPUIILNMM IJIACHBI CpeJHero
IogbéMa M CpeJHero psja, OCTabjleH B Tabimnile Oe3
M3MeHeH!s, BO3HMKaeT IyTaHMIIA: OJHMUM M TeM 3Ke
CUMBOJIOM B OJHOJ U TOM >Ke TabJmile 0603HAYAIOTCS
pasHbIe IJIacHbIe (¢ ZOKHO OBLIO CTOATH B TpeThbel
CHM3Y CTpOKe’, a ¢ — B ueTBépToit cHusy). Keprsoit
9TOM myTaHmMubl crasa cama 0. B. Hopmanckas: Ha
crp. 118 «Teszaypyca» s xomu g8 (esk-) ‘ObIK’ U yAM.
05 ‘6bIK’ co ccpuikoit Ha [Hopwmanckas 2009] Boccra-

Gosiee JipeBHEro, 4eM IparepMCcKUil, ypoBH:, HO (pOHeMBI, aB-
e B rpanepMckoM Hosb. Co3zlaérest BIiedat/ieHne, YTo aBTop
IIPOCTO He CYMTaeT Hy>KHbIM pa3/indaTh YPOBHU PEKOHCTPYKIIUNL.

7 CTporo roBops, TaM JOJIKHO OBLIO CTOATH IIPOCTO €, T.K. B
BOCTOYHOBBIIETO/[CKOM J[ia/leKTe KOMM fA3bIKa He Pas3JndaloTcs
OTKPHBITHIN ¢ U 3aKPBITHIA ¢. boslee TOro, KOMU-A3bBUHCKOMY I B

peKoHCTpyKIMM /IBITKIHA COOTBETCTBYeT KaK Pa3 3aKphITHI “e.
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*i$-, TO ecTb BBIOpaHa Ta

HaBJIMBaeTCs IIpallepMCKoe
CTpOKa TabJMIIbl, Ie KoMU ¢ GUIYPUPYeT B pe3yJIbTa-
Te OIIMOKIL.

BrI3bIBaeT yauBiIeHMe OTCYTCTBIE B TabJ/IMIIe TaKMX
0ecCIIopHBIX COOTBETCTBUII MEX/JY KOMU U YIMYpPT-
CKIM, KaK KOMU 4 — yIM. a (*a o ApTkyHy [/ABITKMH
1964; KBCK] n Cammasiaxtu [Sammallahti 1988]),
koMu a — yaM. u (*i mo Asrtkuay n CamMaiaxtn),
KoM ¢ — yaM. o (0 mo Aprtkuny u CaMMailiaxTin),
KoMU ¢ — yaM. ¢ (*¢0 mo Aptkuny, *ii no CamMmMaliax-
TH), KoM ¢ — yaM. i (*¢ mo AsiTknHy, *# mo Camma-
JaxTn), Komu i — yam. i (*i mo AstkyHy, *I mo Cam-
MaJTaxTtu). Bce ®Tu cooTseTcTBUsA OE3YCIOBHO BCTpe-
9aloTCs M B «HEMTPaJbHO IO3ULIMI» B TEPMMHOJIO-
ruy Hopmanckoii, HanipuMep, KOMHU ar ‘OCeHb” — YJIM.
ar ‘rox’, KoMmu padveZ ‘cKpellleHUe, IlepecedeHne’ —
yaAM. padvoz ‘TlepeKpécTok’, KOMM vaZ ‘CTapblil’ — y/M.
vuz ‘crapsulir’, Komu pedlavni ‘3akpeITy’ — yIOM. podini
‘IpUIEMUTSD, IPYDKaTh; 3aKPHITL, KOMU tev ‘3uma’ —
yaMm. tol ‘3uma’, komu Sem ‘demrys’ — yaM. Sem ‘CKoOp-
JIyIla, yellys’, KOMHU tev ‘Berep’ — yaM. tel ‘BeTep’, Ko-
M bez xpocT’ — yaM. biz ‘xsocr’, KoMu ver ‘mec’ —
yAM. vir ‘Gyrop, XonM’, KOMU fAim ‘UMS’ — yaM. Aim
‘uMsr’, Komu $in ‘T1as, r1asa’ — yaM. $in ‘Tiias, riaasa’.

IToguepkHEM, UTO IlepeylCIeHHbIe BBIIIIE COOTBET-
CTBMSI MEXJy KOMM U YIMYpPTCKMM B pabote [Hop-
maHcKass 2009] He TOJIBKO HUKAK He OOBSICHEHHI, He
OIIpOBEPTHYTHI, HO Ja’ke He YIIOMSHYTH. Briewatie-
HIe OT IIOZOOHOIO «HOBOTO B3I/IAJa Ha MCTOPUIO
IIepMCKOTO BOKa/IM3Ma» JJIA ypasayucra MOXKHO Cpas-
HUTBD C peaKlyeil MHO0eBPOIIeNCTa IIpU Bule paboTel,
Ile aBTOp ITOJHOCTBIO MTHOPUPYET MIPOTUBOIIOCTAB-
JIEHVe 3BOHKMUX U 3BOHKMX IIPU/BIXaTeIbHBIX, Ja eIlle
1 0OO3HayuaeT JpeBHeMHANIICKYIO apdpuxaty j u co-
HaHT Y OJMHaKOBO — Kak j. IToHATHO, yTO peaxiinernn
yuTaressl OyZeT TOIBKO HeJOyMeHIe U OH BOCIIPUMET
BTO JIMOO KaK PO3BITPHIII, JMOO KaK IIPOsIBIEHIE 101
HOMl HEKOMIIETEHTHOCTM JCC/IejoBarTess, JubO Kak
padoTy cTyzieHTa, KOTOPOMY He OOBSCHNU/IN, IYTO HOBasd
rUIoTe3a JOJDKHA OOBICHUTh WMJIM OIPOBEPTHYTH
¢akTe, Ha KOTOPBIX OCHOBBIBAJIVCh TEOPUM IIpeJIIIe-

CTBEHHIKOB.

[Ty0x0e 3HAKOMCTBO aBTOpa ¢ UCTOpMIecKol GpoHe-
TUKOJ YPaslbCKMX SI3BIKOB IIPOSBIIAETCA M B aHAIU3e
KOHKpeTHBIX dTuMosornit. Tak, DHelKoe TyHIpPOBOe
d'udado ‘mryka’, 1o MHeHUIO aBTOpa (cTp. 41), poneTH-
yeckn Bo3BoguMo K IIC *cu/o(R)ta-, ofHaKO aH/IayTHOE
®HeIKoe d’- BOCXOJUT TOJBKO K ITpacaMOJUIICKOMY *j-
[Mikola 1988: 227], a mpacamojuiickoe *
aHerikoM t- [Mikola 1988: 231].

Ha crp. 68 yTBepXzaercs, 4YTO «KakK M3BECTHO,

c- JIaér B

Iepmckoe -Z- MOKEeT BOCXOJUTDH TOJIBKO K MHJIAyTHO-
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My OIT *-$-». Kak ykassiBaet I1. Cammaiiaxty, «the
normal reflex of single intervocalic *¢ is *t in Finnic
and voiced *Z in Permic» [Sammallahti 1988: 523].

Komn véld ‘mopoma’ (6osee mpaBuIbHas TpaHC-
kpunnusa — veld) Bozsopurcsa x @Y *wVlite- (cTp. 66),
xomu kolip — x @I *kolV- (cTp. 73), a KoMu bala ‘sArné-
HOK K IIIT *pVIV (cTp. 116), x0T KOMU [ HE MOXKeT
BOCXOJUTH K *1.

DHe. kodi? ‘uneir’ bozsogurcs K [1C *katV (cTp. 71),
xoTs1 uHTepBoKaapHOe I1C *-t- JO/KHO naBaTh HeIl.
-0- (Ha caMOM jiesle DTO CJIOBO BMeCTe C HeHeLKUM
xanv’ ‘unerr’ Bocxogut K IIC *kdnts- ‘frieren, erfrieren’
[SW: 53]).

Henen. T nup ‘BeceHHMII 3aTBepAEBIINMII CHEr Ha
nosepxHocTn abga’ Bossogutcs K [1C *nira, xoTs1 Takas
dopma gana 6b1 HeHerl. Hotp (CTp. 73).

Caawm. I joarddoh ‘monro pnsmiasics cyxas, scHas U
>KapKas Iorojia’ BO3BOAUTCA K ruroreTndeckomy [TV
*jawa- co craefyoOImuM IoscHeHueM: «JVIHaayTHOe *w
BBIIIaZlaeT B caaMCKOM» (CTp.78) — Ha camMoM [ese
MHTepBOKaJIbHOE *1 B caaMCKOM BCeI/ja COXpaHseTCs.

OrHOCHuTeIBHO cpaBHeHMA UH. pisara ‘Karurtl (B
«Tezaypyce» ®TO €I0BO OIIMOOYHO IlepeBefieHO KakK
‘Karun, Kareapknr') ¢ mopa. E, M piZe- ‘untu (o nox-
Jie)’ aBTOp TOBOPUT: «[K]ak OTMeYalOT ¥ CaMU aBTOPEI
[UEW], wuniayTHBIe cOIJIacHble B IIpMUOAITUIICKO-
¢uHCKNX 1 MOpIOBCKUX pOpMax APYT APYIy He COOT-
BeTCTBYIOT» (cTp. 83). DTO BJBOIIHEe HeBepHO: BO-IIep-
BbIX, aBTOpbl [UEW] HIruero mo/06HOTO He OTMeJalioT
[UEW: 732], Bo-BTOpPBIX, QUH. -5- U MOPJA,. -Z- PeTyJIsp-
HO COOTBETCTBYIOT JPYT JPYTy U BOCXOAAT K [TV *-5-,

Ha cTp. 85 MBI Haxo4UM peKOHCTPYMPOBaHHOE aB-
topoMm kHurm ITY “k(u)d(u)rV ‘rpom’. Cumson *d B
ypalNCTUKe MHOT/ZA MCIIONb3yeTCsl BMecTo boJlee Tpa-
JULOHHOIO *0 (cM., Hamp., [Janhunen 1981], [Sam-
mallahti 1988]). OpnHako, cynsa mo peduekcam (ynMm.
-d-, xaMm. -d-), 3gech o ITY *d umeercs B BUAY 9TO-TO
apyroe (ITY *6 gano 6u1 yam. @ win -I-, kam. -7-). Ocra-
6TCA IIpeAIIoNIOKNUTh, YTO aBTOP OTKPBLI KaKYIO-TO
HOBYIO IIpaypabckyio ¢pOHEMY, HEM3BECTHYIO HU SIH-
xyHeHy, H1 CaMMaJlJIaXTV ¥ caM TOTO He 3aMeTII.

HeperyspHoe cooTBeTCTBUE MHJIAYTHBIX COTLJIac-
HBIX IpM CpaBHeHMH yropckoro *luwV ‘romazp’ c
¢un. aman. lupo ‘KoOBLIa, JOIIaAb’ OIPaBIbIBAETCS
cleflylommyM obpa3oM: «Ha MaTepuase DTUMOJOIUIA
[UEW] ectp opnn npumep, xorga ®B *p coorBeTcTByer
ITYr *w, — 310 @Y *CawV (*¢apa) ‘KmCIbIA, CTAHOBUTH-
cs1 KucaeiM’» (ctp. 122). He roBopst y>Xe 0 TOM, 4TO 9Ta
STUMOJIOTU KpaliHe COMHUTeIbHa, Hy>KHO OTMETUTD,
gyro $uH. hapan (pog. 1. happamen), mopg. E éapamo, M
sapama, map. K saps, sonpexn [UEW], moryT BOCXO-
JUTH TOJBKO K IpadopMe C MHIAYTHBIM *-pp-. Takum
obpasom, cootserctBue OB *p — ITYT *w okasbBaercs

VHUKa/JIbHBIM ¥ CpaBHEeHMe YTOpCKOTO Ha3BaHMS JIO-
mazay ¢ GUHCKUM ClleflyeT OTBepPTrHYTb.

ITo ooy BuiBenenst GpuH. kontio ‘MezBesp’, yaM.
gondjr ‘MenBeny’ M KoMu Qundir ‘MHOTOTOJIOBOE UyZLO-
BUIIle, TU/pa, APaKOH, 3Mel’ 13 runorermdeckoro ITY
*konte aBTOp mIMIIeT: «[B] ®TONM DTUMOJOIMM CTaH-
JapTHOe COOTBeTCTBMEe (POHETHIECKUX pedIeKcoB BO
Bcex sA3bIKax» (cTp. 130). ABTOpPY, O4e€BMIHO, OCTAIOCh
HEeU3BeCTHBIM, 4TO *-nf- peryJsipHO YHIpOIaeTcs B
IIepMCKUX SI3bIKaX B -d-.

Ha crp. 151 k runoterudeckomy ITY *kopa- ‘camka
IJIyxaps, KyponaTka’ mpezsaraercst Bo3soauts [1Caam
*koppele n mopa. M:Sel kopana ‘rnyxapka’. Ha camom
gene IlCaam. *-pp- 1 MOpJ. -p- MOTYT BOCXOAUTH TOJIb-
KO K *-pp-.

Ha crp. 161 B pamMKkax OJHOV STUMOJIOIUM [JaHBI
pedrexcer Tpéx (!) He CBA3aHHBIX APYT C JPYIOM U Cy-
IIeCTBEHHO pasJnJaromuxcsa GpoHeTHIecKy IIpaceb-
KyTICKuX coB: *soka ‘Loffelente, Anas clypeata’ [Alatalo
2004: 368], *seyka ‘Auerhahn (beide Geschlechter)’ [Ala-
talo 2004: 373] u *sankodi ‘Stockente’ [Alatalo 2004: 374].

Ha crp. 171 unrtaem: «B [Abitkun, I'yases 1970: 47;
DEWOS: 1625] npeamonaraercs, 4To KOMU CJIOBO® 3a-
MMCTBOBaHO B 0O6CKO-yropckue sa3biku: xaurt. V, Vj, Trj,
J, DN wiras, KOP -wiras, Ni, Kaz, Sy woras, O waras,
Ahl vors, vards, PB viras ‘sactpe6’, HO IIpescTaB/IAeTCS,
4TO, YYMUTBIBas INMPOKYIO IIPeACTaBIEHHOCTb DTOIO
CJIOBAa B XaHTBICKUX JUajeKTaX, Hesb3s1 UCKIIOUUTD,
9TO B XaHTBIICKOM s3bIKe IIpejcTaBieH pedirekc
IpaypaJbCKOTO CJIOBa, a He KOMMU 3alMCTBOBAHIIS».
Jles10, KOHEYHO >Ke, He B pacIpOCTPaHEHHOCTU CJIOBA,
a B HEPEeryJIIPHBIX COOTBETCTBIAX MEXK/Y XaHTBIVICKU-
mu jguanexkramu/sspikamu (V Vj Trj ] DN s — KoP Ni
Kaz Sy §, V Vj Trj ] DN KoP @ — Ni Kaz Sy o — O a),
MCKJTIOYAIOIINX BO3MOKHOCTh TOTO, YTO CJIOBO BOCXO-
JUT K IIPaxaHThIJICKOMY.

He myurie o6cTonT f1les10 u co ¢10BOOGpa3oBaTeh-
HBIM aHaJIV30M.

Tak, map. M judlye ‘mpoxsazia’ BO3BOJUTCA aBTOPOM
K runortetndeckomy @Y *alV- ‘mpoxnana, mpoxiaj-
HBIIT BeTep’ (cTp. 56). Ha camoM gejie ®TO CI0BO O3Ha-
JaeT He TOJIBKO ‘TIpoxJafa’, HO U ‘MpOXJIajHBIL 1 00-
pa3oBaHO OT COXPaHMBIIEIOCAd B TOPHOMAapMIICKOM
npuarateasHoro ju ‘kithl’ [Moisio & Saarinen 2008:
193] c momompio cydPprkca HETIOJIHOTLI KauecTsa -dlye.

Ha crp. 57 mpoAayKTMBHOCTL B CaaMCKMX S3BIKaX
cypdukca -t- rMokaszaHa Ha CIeIyIOIIeM IIpUMepe:
«caaM. N c¢ahcevaddu ‘Gepcrsue Ha Mope’, Cdhcesdddu
‘BOZIsIHOe pacTeHne’ obpasosaHbl OT Cdhci ‘Boja’». Hu
OJHO U3 9TUX CJI0B He cojepxut cypdukca -t

8 Vimeetcs B BUJy KOMU varis ‘AcTped’.
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Cahcevaddu ‘Seenot’ [Sammallahti & Nickel 2006: 132]
obpa3oBaHO IIyTéM CIOBOCIOXKeHM: u3 cihci ‘Wasser’
[Sammallahti & Nickel 2006: 132] n vdddu ‘Verletzung,
Beschddigung (am Korper), Schaden (Folge eines Un-
falls)’ [Sammallahti & Nickel 2006: 714], a ¢dhcesaddu
‘Wasserpflanze’ [Sammallahti & Nickel 2006: 132] —
u3 TOro Xe Cihci n Saddu ‘Pflanze, Gewdchs’ [Sam-
mallahti & Nickel 2006: 687].

Ha ctp. 65 unraeM: «B mepMckmx s3bIKax -I- Taxxke
SIBJIAETCS  CTaHZAPTHBIM Cy(dpPUKCOM, 0OpasyoImmm
VIMeHa OT UMeH, cp. koMt komal ‘kpyTo ckaTaHHOe Tec-
T10’, yam. kumel ‘kopa Ha sbike, manacuna’ < ®Y *kana
‘KoXypa’». DTO He omedarka, T. K. aBTOp IIpeJIoara-
eT HaJi4due MMeHHO Toro cydduxca B Komu tola ‘cy-
rpo6’. Bosmo>xHO, aBTOp moJaraeT, 4to | n [ B mepm-
CKMX SI3BIKaX — a/TOQOHBI OJHOM (POHEMEI?

Ha crp. 131 B KauecTBe HpuMepa MMEHHOIO Cyg-
¢Juxkca -w B MaHCUIICKOM gaétcsa «MaHc. P pel / pojlaw
‘mepeBHs’». VICTOUHMK, IO KOTOPOMY LIUTUPYIOTCSI
MaHcuiickue (GOpMBI, He yKa3aH, HO €ro HeTPYAHO
ono3Hath: 910 KHura [Honti 1982: 175]. VI3 Heé mbl
MoXeM y3HatTb, uTo ¢opmsl Manc. KU KM pdjlaw, P
pojlaw, VS pajlow copep>kaT He CI0BOOOpa3OBaTesb-
Hb11 cydPpuxkc, a moceccusHbt adpduxc 1 pl. -w.

Ha crp. 145 yam. puas ‘Geska-ynetsra’ cpaBHIBAETCS C
IpacamojuitckuM *pensdj ‘id.’. Ha camom gene puas —
CcyOCTaHTUBUpPOBAaHHOE IIpU4acTUe OT puani ‘JaeTaTh
(Tpoirath, cKakaThb) € lepesa Ha JiepeBo (Hanp. o beaxe)’
[YPC: 552], oTpIMeHHOIO IJarosa, IIpOM3BOJHOTO OT
pu ‘nepeso’.

Hakower1, B psgie ciydyaeB aBTOp He OIIO3HAET JaBHO
BBIBJIEHHBIE B Ypa/IMCTUKe 3aMMMCTBOBaHIS U IIpeiia-
raeT JJI1 OTUX CJIOB MCKOHHBIE ®TMMOJOIMM. Tak, Ha
crp. 129 caam. I ergi, N haer'ge ‘KacTpupOBaHHBIN OJeHD’
(ommbouHo mepeseseHO B «Tesaypyce» Kak ‘OJIeHb-
OBIK’) CpaBHUBAETCS C KOMH jera ‘ock’. OfHaKo caaM-
CKOe CJIOBO IIpefCcTaB/sieT coOOM 3aliMCTBOBaHME 13
¢unckoro hirki ‘6pik, Box’ [Lehtiranta 1989: 32-33],
KOTOpOe B CBOIO Ouepe/ib, CKOpee BCero, sIB/IseTcs Oal-
TnaMoM [SSA 1: 210].

Ha crp. 131 «caam. N sarje, 1 sirji ‘panensiit Mej-
Besib, (MHOCK.) O 3JIOM YeJIOBeKe’» CpaBHMBaeTCs C
MaHCUIICKMMU Ha3BaHWAMU MejBejs. Bo-mepBrIx, ca-
aM. | sirji nevicTBUTEIPHO 3HAYUT ‘pAHEHBIN MeJBesb’,
HO pozcTBeHHOe eMy caaM. N sar'je sHauuT ‘pana’. Bo-
BTOPBIX, CaaMCKJI€e CJIOBA SIBJIIIOTCA 3aMIMCTBOBAHVLIMH
U3 IpacKaHAMHABCKOTO *saira, Cp. Ap.-UCJI. sdr ‘paHa’
[Korhonen 1981: 47].

OrtzepHO MeeT CMBICT pa3obpaTh Ipe/araeMyio
aBTOPOM BSTUMOJIOIMIO HasBaHUA JOcocsa. Tpapunu-
OHHO CUMTAETCsA, YTO JJI1 IpadpUHHO-YyTOPCKOIO He
BOCCTaHaB/IMBaeTCsl OOO3HayeHMe O/1aropojHOTO JIO-
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cocst, cémru (Salmo salar) [Hamosbckux 1997: 135].
AsTOp «Tezaypyca» npeparaeT TakylO STUMOJIOIUIO
(cTp. 181-182), m naxe HasbIBaeT e€ JOCTAaTOYHO Ha-
péxnHon (crp. 239). bosee Toro, Ansa aBTOpa ®Ta BTU-
MOJIOTMsI OKa3blBaeTCsl OIpeJiesIsIoNell Ipy JOKaIu-
3anuu QUHHO-YTOPCKOI IpapoauHel (cTp. 248). Peus
uAeT o cpaBHeHMM (PMHCKOTO kojama ~ kojamo ‘60sm-
mas My>XCKas 0co0b JIococs’, ceBepHOCaaMCKOTO
goadjin ‘id.” u ceBepHOMaHcuiickoro kom ‘lazac, cémra /
Lachs’ [Munkacsi & Kalman 1986: 218]. OcraBisisa B
CTOPOHE BOIIPOC O COOTHOIIeHNM (PUHCKOIO U caaM-
CKOTO CJIOB (cKopee Bcero, (PMHCKOe CJIOBO 3alIMCTBO-
BaHO 13 caaMckoro, cM. [Aikio 2009: 253]), obpaTtumcs
K ceBepHOMaHcuiickomy kom. B crnosape [Munkacsi &
Kalman 1986], ussectTHOM HeTOWHOCTBHIO (OHETUYe-
CKOJI 3armcy, 3a 0O03HaYeHMEeM § MOXKET CKPBIBATHCS
Kak ceBepHOMaHcuiickas ¢oneMa /3/ (BIOCIEACTBUU
nepemtenmast B /0/), Tak u /ii/. CesepHomancuiickoe /J/
BOCXOJMT K IIPaMaHCUIICKOMY *d, a ceBepHOMaHCHII-
ckoe /il/ — K mpaMaHcuitckoMy *i°. B obomx cirydasx
IpaMaHcuiickoe *k mepes; 3aJ[HUMM TIJIACHBIMM JIOJIK-
HO OBLIO HepeiiTu B ceBepHOMaHcuiickoe X. Ciezgosa-
TeJIBHO, CeBepHOMAHCUIICKOe CJI0OBO, HadMHAIOIIeecs
Ha kii- mn kJ-, ckopee BCero, SIBJISI€TCSI OTHOCUTEIBHO
HeJaBHUM 3aMMCTBOBaHMeM. Ilo Bcell BMIMMOCTH,
paccMaTpuBaeMoe CJI0BO MOSKHO OTOXKJECTBUTD C CO-
BpeMeHHBIM CeBepPHOMAaHCUIICKMM kiim Xapuyc’ [Ada-
HacbeBa 2008: 20], [Adanacsesa, Vryes 2008: 24], 3a-
VMMCTBOBaHHBIM 13 KOMU kom ‘Xapuyc’.

K cosxasennio, rnepeuncieHne nojoOOHBIX OIIMOOK
B pelieH3MpPyeMOli KHUTe MOXKHO ObLIO Dbl JIeTKO Ipo-
JIOJKUTE. Ba>kHO, 0/jHaKO, 9YTO pacCMOTpPeHHEBIe THUIIBI
NIPUMepOB [jaleKoO He MCYepIIbIBaloOT HejocTaTku «Te-
3aypyca». B uacTHOCTM, MBI ITpaKTHU4eCKM He 3aTPOHY-
JIM METOJOJIOTUIO CeMaHTUYeCKOM PeKOHCTPYKLIMU U
JIOKa/IM3aluy IpapoauHbl. /Jymaercs, yxXe [JOJKHO
OBITH SICHO, YTO KOJTMUYECTBO OIIMOOK, MCKa>KeH!I (KaK
B SI3BIKOBOM MarepuaJje, TaK U B M3JIOKeHUU JyXKIUX
TeOPUIT), HEKOPPEKTHBIX YTBEP>XKAEHUI I OTCHIIOK Ta-
KOBO, UTO JIIOOBIe BLIBO/IBI aBTOpa CJIe/yeT BOCIIPUHIU-
MaTh C OCTOPOXHOCTBIO. Tem He MeHee, OJHOTO MO-
MeHTa BCE >Ke XOTe/JOCh OBl KOCHYThCA. ABTOpP KHUIU
pacxoguTcs ¢ 06LueanH;1Tor71 METOZOJIOTHeN CPaBHI-
TeJIbHO-MCTOPUYECKOTO  S3BIKO3HAHMS, CYUTasl, YTO
BOCCTAHOBUTH KaKoe-11O0 KOHKpeTHOe 3HadeHue CJIo-
Ba JJIs1 IIpas3blka OIpefie/IéHHOTO YPOBHS MOXKHO

9. Xontu [Honti 1982: 46] BoccraHaB/MBaeT [ IIpaMaH-
CUIicKoro Takke GpoHeMy *ii (KOTopast /laBajia B CeBepHOMaHCHII-
CKOM /fif), HO ®Ty peKOHCTPYKIIMIO HeNb3s IPUHATH, T.K. Ipel-
royiaraeMas oHeMa BCTpedyaeTcsl TOIBKO B OJJHOM KOpHe — SB-
HO DKCIIpeccBHOM riaroste *iik- ‘pyrars’ [Honti 1982: 162].
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TOJILKO TOI/la, KOIZla CIOBO COXPaHMJIO DTO 3HadeHue B
HEeCKOJIBKMX JIOYepHMX s3blKax. Ilpm sTOoM «MOXKeT
OKazaThCs, UTO y paccMaTpUBaeMOIO CJIOBa TO MU
MHOe 3HaueHle PeKOHCTPyupyeTcs J/Isl IpaypaibcKo-
TO yPOBHS, KOTJa OHO IIPeJCTaBJeHO B KaKMUX-TO U3
CaMOJUIICKMX MU, JOIMYyCTUM, (PUHHO-TIEPMCKUX S3bI-
KOB, /11 PUHHO-YTOPCKOTO YPOBHA OHO He BOCCTaHaB-
JMBAETCs, a 3aTeM PeKOHCTPyupyercs s (UHHO-
IIepMCKOTO YPOBH:I, €C/IU IpeJCTaBIeHO B KaKMX-TO 13
MePMCKMX ¥ B (PMHHO-BO/DKCKMX A3BIKAX, M T.J.»
(cTp. 228). I neiicTBUTEIBHO, aBTOP BOCCTaHAaBJIMBAET
Ha3BaHNe COMPCKOI KeJPOBOI COCHBI AJI IIpaypaib-
CKOTO 1 IIPao06CKO-yTOPCKOTO, HO He JJIs PayropcKo-
ro® saspika. ITockoabKy camMo C10BO B IPayropckoM,
0e3yC/I0BHO, CyIIIecTBOBa/IO (MHaye OHO He MOIJIO OBl
OBITH yHac/IeJOBaHO ITPAOOCKO-yTOPCKMM), OCTaéTCs
TOJILKO IIPeAII0I0KUTD, YTO B IIPAayTOPCKOM OHO MOT-
JIO CMEHUTD 3HaYeHMe Ha KaKoe-TO Jpyroe, Hem3BecT-
HOe HaM, a B IIPa00CKO-yTOPCKOM CJIOBO IIO YMCTOI
CJIy4alfHOCTU BHOBL IIpuobpeso crapoe 3HaueHue. ITo-
JOOHbBIe IMpeJIIoI0XKeHNs, eC/I B UX II0JIb3y He TOBO-
PAT KakMe-TO JIOTIOJTHUTENbHbIE JJaHHbIe, JOJIKHBI OT-
cekaTbcsl Oputsoit Okkama. Takast MeTo0/10TMs CTaBUT
I10J] COMHeHMe pPe3yJbTaThl MCC/Ie/JOBaHMII aBTopa II0
JIOKaIM3aliuy IIpapOANH yPaIbCKUX A3BIKOBBIX IPYIIIL
B saxiioueHme XoTesoch OBI CKa3aTh, Y€TO MOXKHO
ObLTIO OBl OXHZATh OT CAOBaps Te3aypyCHOIO THIIA,
OPUEeHTUPOBAHHOIO Ha CeMaHTUYEeCKYIO PeKOHCTPYK-
1uio. Bo-epsrIx, Takoii ci1oBaph JOMKeH ObLT Obl co-
Jlep>kaTh IIODTAaHbI aHa/lIN3 Pa3IUMYHBIX TPYIII JIeK-
CHUKU: CHayaja — I10 OTJeJbHBIM sI3bIKaM C IIpUBJede-
HIUeM BCeX CJIOB, BXOJSIIUX B DTO ceMaHTU4YecKoe I10/1e
B JJaHHOM $3BIKe; 3aTeM — I10 SI3LIKOBBIM ITOAIPyIIIIaM
C IOC/IeNOBATEAbHON PEKOHCTPYKIMEN ITPasA3bIKOBON
(poHETHKN pPeKOHCTPYMPYEMBIX CJIOB ¥ C IIOCTeZ0Ba-
TeJILHOV CéMaHTUYeCKON PEKOHCTPYKIIVEN.
Bo-BTOpBIX, ICXOZHBIM MaTepuanIoOM MCCIeJOBaHIAS
JOJIKHBI OBLIN OBl OBITH C/IOBA U3 JBYSA3BIYHBIX U TOJI-
KOBBLIX C/IOBapeil OTJeNbHBIX S3LIKOB C BO3MOXKHBIM
aHa/IM30M TeKCTOB Ha COOTBETCTBYIOIIUX fA3BIKaX, a He
U3 STUMOJIOTUYECKMX CJIOBapeif; KOHeYHO, MOXHO U
HY>KHO I0JIb30BaThCsl STUMOJIOTUIECKUMU CJI0BAPSIMMU
IpY MOCTPOEHUM DTUMOJIOTUI, HO YTOYHATH CeMaH-
TUKY C/lelyeT IO JBYA3BIYHBIM UM TOJKOBBIM C/IOBa-
psam. A mpuMepa MOXHO CKazaTb, 4TO U3 Hpubdal-
TUICKO-(PUHCKNX SA3BIKOB B paboTe IPaKTUIeCKN IMpH-
BJIeKaeTCsl MaTepyasa TOJBKO (PMHCKOTO U SCTOHCKOTO
(rpy 9TOM DCTOHCKME POPMBI IIPUBOJATCS TOJIBKO I10
[UEW]); u3 ognHHaAAIIaTH caaMCKMX A3BIKOB IIPUBJIe-

10 Mpl He KacaeMcsl 37lech BOIIpOCa O peaJbHOCTH IIpayrop-
CKOTO sI3bIKa: BaXKHO, UTO peIleH3UpPyeMBlil aBTOp 9Ty peasb-
HOCTh COMHEHMIO He TI0/iBepraer.

yeH Marepuaj TOJLKO JBYX — CeBepHOCaaMCKOIO I
MHapu-caaMckoro. Ocob6eHHO CTpaHHO BBIIVIAAUT OT-
CyTCTBUE MaTepuaJoB M3 KIJIbJAMHCKOIO CaaMCKOIO,
JJI1 KOTOPOTO UMeeTCsl CJI0Bapbh Ha PYCCKOM sI3bIKe
([Kypyu 1985]). CooTBeTCTBEHHO He MOXKEeT OBITh U
peun o ceMaHTMYeCKOM peKOHCTPYKLIMM Ha IIparpu-
6anTnitcKo-pUHCKOM MIM IIpacaaMcKOM YPOBHE, KO-
TOpas JOJIKHA Oblyia OBI OBITH HEOOXOAMMOI CTYTIEHB-
KOJ Ha MyTM K ceMaHTH4YEeCKO} PeKOHCTPYKLIMH IIpa-
¢unHO-yropckoit gekcemsl. VIrHopupoBaHue cjI0B, He
MMeIOIINX Tapasljieseil B pOACTBeHHBIX sA3bIKaX, BeJET
K HEBO3MOKHOCTM ITOJTHOTO OIIMCAHUSI KaKOro-ambo
CeMaHTUYECKOIO II0JIs B OTAEJIbHOM SI3bIKe, a 6e3 Ta-
KOTO OIIMCaHM: HEBO3MOXKHO BBLIBUTH HabOp BCTpe-
YAIOLIMXCsI B JAHHON SI3BIKOBOV CeMbe V/UJIU SI3BIKO-
BOM apeajie CeMaHTNYeCKIX OIITO3MLIIA.

Bcem ykazaHHBIM TpeOoBaHWIAM OTBeyaeT paboTa
A.B. Apibo «CemaHTHMYecKas PeKOHCTPYKLIUA B al-
Tavickoy aTumosiornu» [Asi6o 1996]. M3 ckazaHHOTO
BBIIIIE YUTATEJNIO JOJIKHO OBITH O4eBMIHO, uTO A. B.
/160 UMeeT JUIIb BeCbMa KOCBEHHOE OTHOIIEHUE K
CO3/laHMIO pelleH3upyeMoOll KHuUIM. Bce ykasaHHbIe
HeJO4YeTHl B IIofade, 00pabOoTKe 1 aHaIN3e SI3bIKOBOTO
Marepuasa (yBbl, TUIIMYHBIE JJI ITyOIMKaIIUIL JPYTO-
ro coaBTOpa) He IIO3BOJIIIOT OTHecTu «Tesaypyc» K
CepLé3HBIM paboTaM B 00JIACTM CpaBHUTEIBHO-UCTO-
PMYIECKOTO S3bIKO3HAHNS.
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